Kuva pirstoo
kielimuurin

Rohkeasti esittaytymaan kansainvalisille
kustantajille — vaikkapa Helsingin sarjakuvafestivaaleillal
Sarjainfo esittelee mielenkiintoisia kustantamoja ympari maailmaa.

TEKST! VESA KATAISTO

Suomalaisen sarjakuvan vienti on pieni ja
matala, mutta tasainen virta. Itse Jérn Don-
ner uskoo kotimaisten “piirrossarjojen” (sic)
leviamiseen ulkomaille, luottaen niilla ole-
van jopa paremmat mahdollisuudet menes-
tya kuin meikalaisilla dekkareilla. “Levidvat
jos ovat levitakseen”, toteaa Donner donner-
maiseen tyyliinsd Suomen Kuvalehdessa 27/
2010.

Useampi kymmenen suomalaisalbumia
onkin jo maailmalle paatynyt, padosin rans-
kalaiselle kielialueelle. Esimerkiksi Matti Ha-
gelberg, Aapo Rapi ja Kati Kovacs ovat jo
kohtuullisen tunnettuja nimid ainakin keski-
sessa Euroopassa.

Helsingin sarjakuvafestivaalien yhteydessa
kannattaa tulla esittdytymaan paikalla vie-
raileville ulkomaisille kustantajille. Ei kuiten-
kaan rikastumisen toivossa, silld niin kustan-
tajat kuin julkaisupalkkiotkin ovat pienehko-
ja. Silti, tuskin oman sarjakuvansa saamises-
ta julki toiselle kielelle seka yleisdlle haittaa-
kaan on.

Helsingin sarjakuvafestivaaleille on Galagon,
Reproduktin ja Kus!:n lisaksi kutsuttu myos seu-
raavat kustantajat:

Anatheme Books, Ranska, www.myspace.
com/anathemebooks

C'est Bon Kultur, Ruotsi, www.cesthonkul-

tur.com

Le Cinquieme Couche, Belgia, www.5¢.he
Orang Magazin, Saksa, Www.orang-maga-
zin.net

Stripburger, Slovenia, www.stripburger.org
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GALAGO - METSANPEIKKOJA AMERIKKAAN
Ruotsalainen Galago-kustantamo on saanut luoduk-
si varsin hyvat suhteet amerikkalaiseen Top Shelfiin ja
sen myota useamman teoksen himotuille Amerikan
markkinoille. Myos ruotsalaiset kulttuurirahahanojen
saatelijat ovat olleet myonteisid Johannes Klenellin
ja muiden galagolaisten hankkeille.

- Galago aloitti 1979, jolloin Tago-kustantamon joh-
taja Rolf Claesson perusti sen ruotsalaista sarjaku-
vaa julkaisevaksi lehdeksi. Kun Ordfront osti Galagon
1990-luvun lopulla, siita tehtiin kustantamon sarjaku-
viin erikoistunut alamerkki, Klenell kertoo.

Hanta miellyttaa Ordfrontissa erityisesti tekijoille
sallittu taiteellinen vapaus. Klenell innostui Galagoa
toimittaneen Mats Jonssonin omaelamakerrallises-
ta albumista Hey Princess. Erityisesti teoksessa esitet-
ty ajatus, etta sarjakuvatoimittaja on kuin rocktahti,
kolahti lujaa tuolloin 22-vuotiaan Klenellin tajuntaan.
Vaikka totuus osoittautuikin toisenlaiseksi, Klenell py-

syi uskollisena fanina ja kehitti lopulta ihailustaan am-

matin Jonssonin tuella.

Vuosittain Galago julkaisee maksimissaan noin
kymmenen teosta, ettei yhdenkaan kohdalla laatu
paasisi kdrsimaan. Galagon “talliin” kuuluu 15 tekijaa
ja heidan lisdkseen muutama muu epasaannollisem-
min julkaistava. Kun teos on saatu julki, sille haetaan
ja usein saadaankin kulttuuritukea Ruotsin valtiolta.
Silti Klenell painottaa, ettd tama ei koskaan ole tay-
sin varma tapa saada kustannuksia peittoon, myyn-
ti on edelleen tarkein tekija toiminnan jatkuvuuden
kannalta.

Han kehuu ystavyytta ja yhteistyotd Top Shelfin kus-
tantajien, Chris Staroksen ja Brett Warnockin kanssa.

-He ovat mainioita tyyppeja, aina tervetulleita Tuk-
holman Small Press Expoon. Samoin me pyrimme
kdymaan vuosittain USAssa tervehdyskaynnilla. Top
Shelf levittaa ja on toiminut osajulkaisijana kahdessa
Northern Lights —antologiassa. Chrisid ja Brettia kiin-
nostaa todella paljon mitd Ruotsissa tapahtuu juu-
ri nyt, joten he ovat antologioiden lisaksi julkaisseet
kolmea artistiamme: Jonssonia, Simon Gérdenforsia
(720 Days of Simon) ja Kolbeinn Karlssonia (The Troll
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King). Tulevaisuudesta ei voi tietdd, mutta ystavyytem-
me on lujalla pohjalla, myhdilee Klenell.
www.ordfront.se
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REPRODUKT -

PUNK PELASTI SAKSALAISEN SARJAKUVAN
Kun oikein kovasti miettii, saattaa mieleen tulla pari-
kin saksalaista sarjakuvantekijaa, yleensa Ralf Kénig
ja Rolf Kauka. Germaanit ovat enemman pilapiirros-
kansaa kuin sarjallisen taiteen ystavia.

Onneksi maasta loytyy toisinajattelijoitakin, kuten
Berliinissa sijaitseva Reprodukt-kustantamo, joka on
julkaissut kotimaisten ja keskieurooppalaisten sar-
jakuvantekijoiden lisdksi sarjakuvia myos mm. Tove
Janssonilta ja Tommi Musturilta. Jutta Harms ker-
too Reproduktin historiasta nain:

-Kustantamo perustettiin vuonna 1991, ensimmai-
send julkaisimme amerikkalaisia, punk-henkisia sar-
joja kuten Hernandezin veljesten Love & Rocketsia,
sitten Dan Clowesia, Julie Doucetia... Nyt Reprodukt
tyollistaa yhden kustantajan ja nelja tyontekijaa, se-
ka joukon saannollisesti meille tyoskentelevia free-
lancereita.

Vuosittain kustantamo julkaisee noin 30 teosta.
Valtionapua Reprodukt ei ole saanut, teoskohtaisia
apurahoja esimerkiksi kaantamiseen ovat myonta-
neet mm. FILI seka Ranskan ja Espanjan kulttuurimi-
nisteriot. Toisinaan kustantamo osallistuu myos kan-
sainvalisiin yhteispainatuksiin.
www.reprodukt.com
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KUS! - KUMMA KANSALAINEN

Latvialainen Kus! on outolintu; Baltian ainoa sarjaku-
viin erikoistunut kustantamo. Sen ensimmainen julkai-
su ilmestyi onnekkaaksi arvioituna paivand, 7.7.2007.
-Sveitsilainen kaveri, joka ihaili suuresti Luzernin
Fumetto-festivaaleja ja Zirichilaista Strapazin-lehtea

muutti Latviaan. Han havaitsi ettei sarjakuvia ollut saa-

tavilla missaan, ja koska hanella oli aikaa seka voima-
varoja, han ryhtyi muuttamaan tilannetta. Onneksi
mukaan Ioytyi myos paikallisia innokkaita. Niin ryhdyt-

tiin julkaisemaan Kus! —antologiaa ja jarjestamaan sar-

jakuvanayttelyitd, muistelee toimittaja David Schilter.

Talla hetkella Kus! tyollistaa yhden toimittajan ja yh-
den taittajan seka joukon vapaaehtoisia avustajia. Ta-
han mennessa Kus! on julkaissut sarjakuvia noin 120
tekijalta, joista 30 on latvialaisia. Kotimaisten artistien
maara on kasvanut tasaisesti sanan levitessa. Schilte-
rin mukaan padpaino on baltialaisissa ja skandinaavi-
sissa tekijoissa, mutta mukaan on mahtunut myos sar-
joja Japanista, Amerikasta ja Eteld-Afrikasta.

-Joskus pystymme maksamaan sarjakuvista. Alussa

yritimme rahoittaa julkaisun ilmoitusmyynnilla, mut-
ta taloudellinen tilanne Latviassa on hyvin tiukka. Mei-
dan oli pakko kayttaa omia rahojamme, ja muutaman
numeron ilmestyttya saimme lopulta kulttuuritukea.
Se myonnetaan aina projektikohtaisesti, ja jokaista an-
tologiaa ja nayttelya varten meidan on kamppailtava
saadaksemme oman siivumme. Viimeksi olimme on-
nekkaita ja saimme tueksemme Latvian valtion kult-
tuurirahaston. Joskus rahaa on tullut myos Riian kult-
tuuritoimistolta. Niilld rahoilla saamme edes painoku-
lut peittoon.

-Tavalliset latvialaiset eivat juuri tunnesarjakuvia,
paitsi ehka Mikki Hiiren, joten enemmiston mielesta
sarjakuvat ovat lasten juttu. Tallaisille ihmisille Kus! on
jotain aivan outoa ja kipeaa. Kuitenkin, toisinaan tor-
maamme sarjakuvia rakastaviin outolintuihinkin, mut-
ta vield on paljon sarkaa kynnettavana tehdaksemme
sarjakuvista Latviassakin suositun ilmaisumuodon,
Schilter paattaa.
kushkomikss.blogspot.com
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